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1.

Uldosa

1.1. Hankija nimi: Registrite ja Infosusteemide Keskus

1.2. Hankija aadress: Lubja tn 4, 10115 Tallinn

1.3. Riigihanke nimetus ,Arendustd6d Riigi 6igusabi infostusteemi (RIS) tellimuste jagamise funktsiooni integreerimiseks Avalikku E-
toimikusse (AET)"

1.4. Riigihanke viitenumber: 307717.

1.5. Hankedokumendid on kohaldatavad ainult koos riigihangete seaduse ja selle alusel kehtestatud digusaktidega. Hankija eeldab,

1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

et huvitatud isik v6i pakkuja tunneb riigihangete seadust (RHS) ja selle alusel kehtestatud digusakte.

Riigihankes saavad osaleda ainult pakkujad voi taotlejad, kelle elu- véi asukoht on Eestis, ménes muus Euroopa Liidu
likmesriigis, muus Euroopa Majanduspiirkonna lepinguriigis vbi Maailma Kaubandusorganisatsiooni riigihankelepinguga
uhinenud riigis. Riigihankes ei ole lubatud osaleda ettevétjatel, kelle elu- véi asukoht on Venemaa Fdderatsioonis voi Valgevene
Vabariigis.

Huvitatud isik v8i pakkuja kannab hankemenetluses osalemisega seotud kogukulud ja -riski, kaasa arvatud vaaramatu jou (force
maijeure) toime véimalused.

Hankija ei ole otstarbekuse kaalutlusel hanget osadeks jaganud, sest hanke osadeks jaotamine ei ole lepingu olemusest
tulenevalt véimalik.

Hankija ei arvesta olelusringi kulusid, kuivérd antud hanke puhul on pakkujatel véimatu esitada RHS § 86 Ig 2 p 2 nimetatud
kulude osas naitajaid, mida oleks voimalik omavahel vorrelda.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.
4.5.

4.6.

2. Lepingu ese
2.1. Lepingu eseme tehniline kirjeldus on esitatud punktis 3.1 margitud Uhes vdi mitmes vastavas lisas.
3. Hankedokumendid
3.1. Hankedokumendid koosnevad kaesolevast hankedokumentide pohitekstist ja selle lisadest:
3.1.1 Lisa 1 kdrvaldamise alused ja kvalifitseerimistingimused (hankepass);
3.1.2 Lisa 2 vastavustingimused,;
3.1.3 Lisa 3 hindamismetoodika ja hindamiskriteeriumid;
3.1.4 Lisa 4 tehniline kirjeldus;
3.1.5 Lisa 4-1 eelanallis;
3.1.6 Lisa 4-2 Nouded testimisele;
3.1.7 Lisa 4-3 Nouded kasutajakogemuse ja kasutajaliidese disainile;
3.1.8 Lisa 4-4 UX/UI nduete kontrollnimekiri arenduse eel ja jarel;
3.1.9 Lisa 5 arenduslepingu projekt;
3.1.10 Lisa 6 alltoovdtjate kontrollimise tingimused lepingu taitmise etapis.

3.2. Hankedokumentide p&hitekst ja selle juurde kuuluvad dokumendid on teineteist tdiendavad.

3.3. Hankedokumentide lahutamatuks osaks on hankepass, mis taidetakse riigihangete registris (RHR, https:/riigihanked.riik.ee/).
Hankepassi esitavad pakkujad hankijale esialgse téendina kérvaldamise aluste puudumise ja kvalifitseerimistingimuste
vastavuse kontrolliks. Lisaks on hankija poolt koostatud CV vorm pakkujate meeskonnaliikmete vajalike andmete edastamiseks.

3.4. RHS § 95 Ig 4 p 9: Hankija voib kdrvaldada hankemenetlusest pakkuja, kes on esitanud valeandmeid kaesolevas paragrahvis
satestatud voi kdesoleva seaduse §-des 98-101 satestatu alusel hankija kehtestatud kvalifitseerimise tingimustele vastavuse
kohta voi jatnud need andmed vdi § 104 16igete 7 ja 8 alusel hankija ndutud tdiendavad dokumendid esitamata. Hankepassi
esitamine on kohustuslik koigile pakkujatele, kaasa arvatud Uhispakkujad ning alltéovétjad, kelle majandus-ja/voi
finantsnaitajatele tuginetakse. Alltodvotjate osas tuleb hankepass esitada ka juhul, kui tema naitajatele ei tugineta, kuid keda
kavatsetakse kasutada lepingu taitmisel.

3.5. Juhul kui pakkujal esineb RHS § 97 nimetatud olukord, esitab ta hankepassis rikkumised ning info, et kohaldatud on
heastamismeetmeid. Heastamismeetmetena esitab pakkuja vastavad tdendid hankija sellekohase kisimise peale.

4. Taiendav teave ja selgitused

Hankija ootus on, et huvitatud isikud voi pakkujad teavitaks hankijat aegsasti RHR kaudu riigihanke alusdokumentides avastatud
vigade, ebatapsuste ja ebaselguste parandamiseks ja/voi teeks ettepaneku pakkujate hinnangul riigihanke eseme hankimiseks
seatud ebaproportsionaalsete voi pdhjendamatute piirangute leevendamiseks.

Klsimuse voi taotluse tédiendava teabe voi selgituste saamiseks hanke alusdokumentide kohta esitamisel peab huvitatud isik voi
pakkuja arvestama, et hankijal on digus tulenevalt riigihangete seaduse § 46 I6ikest 1 vastata nimetatule 3 (kolme) t66paeva
jooksul.

Juhul, kui huvitatud isiku hanke alusdokumentidega seotud selgitustaotluse hankijale laekumisega ja pakkumuste esitamise
téhtpaeva vahele ei jaa vahemalt 6 (kuus) paeva, RHS § 93 I6ike 2 punktis 2 ja § 94 16ike 4 punktis 2 nimetatud juhtudel 4 (nelja)
paeva, ei ole hankijal kohustust selgitustaotlusele vastata.

Punktis 4.2. margitud kisimus voi taotlus esitatakse eesti keeles.

Huvitatud isik vdi pakkuja esitab punktis 4.2. margitud kisimuse vdi taotluse kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis
elektrooniliselt riigihangete registris. Registri t66 térgete korral esitatakse kusimus voi taotlus hanketeates margitud hankija
kontaktisiku elektronposti aadressile. Telefoni teel esitatud kusimusi vastu ei voeta.

Hankija esitab hankemenetluse kaigus koostatud dokumendid ja antava tdiendava teabe ning selgitused huvitatud isikule voi
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pakkujale elektrooniliselt 1abi riigihangete registri.

5. Pakkumuse koostamine

5.1.
5.2.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

Pakkumuse koostamisel lahtutakse muu hulgas lepingu(te) projekti(de)s satestatud tingimustest.

Vastavalt RHSile margib pakkuja pakkumuses, milline teave on pakkuja arisaladus ning pbhjendab teabe arisaladuseks
maéaramist. Pakkumus on konfidentsiaalne kuni nimetatud pakkumuse edukaks tunnistamise otsuse tegemiseni. Hankija ei
avalikusta pakkumuste sisu arisaladusega kaetud osas. Hankija ei ole kohustatud tdpsustama pakkujalt &risaladuse ja/voi
pakkuja huve kahjustada vdiva tehnoloogilise lahenduse sisaldumist juhul, kui nimetatud asjaolu on jadanud pakkumuses
markimata. Hankija ei vastuta arisaladuse avaldamise eest osas, milles pakkuja ei ole seda arisaladuseks markinud.

Pakkumus peab vastama riigihanke alusdokumentides satestatud tingimustele, sisaldama ndutud dokumente ning olema
vormistatud nduetekohaselt. Pakkumuses esitatud andmed peavad olema esitatud mahus ja viisil, mis véimaldavad hankijal
kontrollida nende vastavust riigihanke alusdokumentides toodud tingimustele.

Pakkumuse maksumus peab olema 16plik ja sisaldama kdiki kulusid vastavalt riigihanke alusdokumentidele ning seal
nimetamata kulusid, mis on vajalikud lepingu néuetekohaseks taitmiseks. 0 v6i negatiivse vaartusega maksumusi ei ole lubatud
kasutada ja sellised pakkumused on hankijal digus tunnistada mittevastavaks ning tagasi likata. Maksumus esitatakse
tépsusega kaks kohta parast koma. Hankija ei hiivita lepingu taitmisel pakkujale mingeid tédiendavaid kulusid ega tee tédiendavaid
makseid.

Iga viidet, mille hankija teeb Uksk&ik millises riigihanke alusdokumendis mdnele RHS-i § 88 Ibikes 2 nimetatud alusele
(standardile, tehnilisele tunnustusele, tehnilisele kontrollisiisteemile vms) kui vastavuse kriteeriumile, tuleb lugeda selliselt, et
see on taiendatud markega ,voi sellega samavaarne®. Iga viidet, mille hankija teeb Ukskdik millises riigihanke alusdokumendis
ostuallikale, protsessile, kaubamargile, patendile, tulbile, paritolule voi tootmisviisile, tuleb lugeda selliselt, et see on taiendatud
markega ,voi sellega samavaarne®.

Kui pakkuja soovib pakkuda samavaarset lepingu eset, tuleb teha sellekohane maéarge pakkumuses ning esitada koos
pakkumusega samavaarsust tdendavad andmed, dokumendid jms. Alternatiivseid lahendusi ei ole lubatud pakkuda.

6. Dokumentide vormistamise lildnéuded

6.1.
6.2.
6.3.

Dokumentide vormistamisel lahtutakse véimalusel punktis 3.3 margitud Ghes voi mitmes lisas esitatud vormidest.
Dokumendid koostatakse eesti keeles.

Dokumendid esitatakse hankijale kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis (see tdhendab, et dokumendid peavad olema
pusivat kirjalikku taasesitamist vdimaldaval viisil ja sisaldama pakkumuse esitanud isiku(te) nimesid, kuid ei pea olema
omakaeliselt (sh ka digitaalselt) allkirjastatud).

7. Kvalifitseerimise dokumentide vormistamise erinduded

7.1.

7.2.

7.3.
7.4.

7.5.

7.6.

Esialgse téendina pakkuja suhtes kdrvaldamise aluste puudumise ja tema kvalifitseerimise tingimustele vastavuse hindamiseks
kasutatakse hankepassi. Juhul, kui pakkuja soovib tdendada enda vastavust majanduslikule ja finantsseisundile ja/voi tehnilisele
ja kutsealasele padevusele esitatud nduetele teiste ettevdtjate vahendite alusel, peab pakkuja esitama hankepassi ka selle isiku
kohta, kelle vahenditele ta tugineb. Samuti tuleb esitada hankepass alltddvotjate kohta.

Juhul kui pakkuja kasutab allt6évétjat, voib hankija nduda lisaks hankepassis esitatule pakkuja poolset kirjeldust, millises t66de
etapis ja suuruses alltddvotjat kasutatakse.

Hankija voib nduda alltéovdtja asendamist juhul, kui kontrolli kdigus tuvastatakse alltdévotja suhtes kdrvaldamise alus.

Enne lepingu s6imimist v3ib hankija nduda edukalt pakkujalt kdikide asjakohaste hankepassis esitatud kinnitustele vastavate
dokumentide esitamist. Hankija vdib vastavaid dokumente ndéuda ka kvalifitseerimise etapis. Pakkuja vdib esitada enda
kvalifikatsiooni tdendamiseks lisaks hanketeates margitud kdrvaldamise aluste puudumist tdendavatele ja kvalifikatsiooni
tdendavatele dokumentidele (edaspidi koos nimetatud kvalifitseerimise dokumendid) ka muid dokumente.

Hankija voib pakkuja esitatud andmete pdhjal kiisida téendeid ja kinnitusi teiselt lepingu poolelt kdigi nende lepingute kohta,
millele tuginetakse kvalifikatsiooni tdendamisel.

Alates maist 2019 saab Euroopa hankepassi vormi tdita RHRis v6i mdnes muus ESPD teenuses - nimekiri on kattesaadav
https://ec.europa.eu/docsroom/documents/34484. Hankepassi ei ole vaja esitada juhul kui RHRis on olemas hankepassi osa ja
ettevote taidab selle RHR vormil. Hankepassi juhend https://www.fin.ee/riigihanked-riigiabi-osalused/riigihanked/kasulik-teave-
oigusaktid#hankemenetlus.

8. Pakkumuse dokumentide vormistamise erinduded

8.1.

8.2.

Pakkumuse dokumendid on jargnevad:
8.1.1 hankepass;
8.1.2 vastavustingimused,;
8.1.3 hindamiskriteeriumid;
8.1.4 CV-d;

kui hankedokumentides on ndutud, tuleb esitada lisaks punktis 8.1 toodule muud andmed ja dokumendid.

9. Elektrooniliselt dokumentide esitamine

9.1.
9.2
9.3.

9.4.

Kvalifitseerimise dokumendid ja punktis 8.1 margitud pakkumuse dokumendid esitatakse elektrooniliselt RHRis.
Elektrooniliselt esitatavad dokumendid vormistatakse PDF-vormingus v&i ménes muus Uldlevinud vormingus.

Kui esitatavate dokumentide koosseisus on dokumente, mida ei ole véimalik esitada elektrooniliselt, esitatakse need, lisaks
elektroonilistele koopiatele, paberkandjal enne pakkumuste esitamise téahtpaeva vastavalt punktile 10.

Kui esitatavate dokumentide koosseisus on kolmanda osapoole poolt kirjalikult allkirjastatud dokumente, esitatakse dokument
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skaneeritud kujul ning originaaldokument esitatakse ainult juhul, kui hankijal on tekkinud kahtlus dokumendi osas.

9.5. Kui esitatavate dokumentide koosseisus on elektroonilisi dokumente, mida ei ole voimalik terviklikult esitada RHRIis, siis esitatakse
need, lisaks RHRis esitatud valjavétetele, terviklikult CD-lI v6i muul uUldlevinud andmekandjal enne pakkumuste esitamise
téhtpaeva vastavalt punktile 10.

10. Paberkandjal dokumentide esitamine
10.1. Paberkandjal dokumendid esitatakse ainult punktis 9.3 margitud juhul.
10.2. Paberkandjal dokumendid esitatakse 1 (Uhes) kinnises labipaistmatus pakendis.
10.3. Punktis 10.2 margitud pakendile kantakse jargmised andmed:

10.3.1 riigihanke nimetus — ,Arendust66d Riigi 6igusabi infostusteemi (RIS) tellimuste jagamise funktsiooni integreerimiseks
Avalikku E-toimikusse (AET)",

10.3.2 riigihanke viitenumber — 307717,
10.3.3 koikide pakkujate nimed ja registrikoodid,
10.3.4 méarge ,Mitte avada enne pakkumuste avamise tahtaega“.
10.4. Paberkandjal dokumendid esitatakse posti teel voi isikliku kattetoimetamisega.

10.5. Isikliku kattetoimetamisega esitatakse dokumendid pakkumuste esitamise tahtpaeval véhemalt 15 minutit enne pakkumuste
avamist hankija asukohas (Registrite ja Infoslisteemide Keskus, Lubja tn 4, 10115 Tallinn) Il korrusel.

11. Raam- ja hankelepingute s6lmimine
11.1. Kaik lepingute olulised tingimused on esitatud punktis 3.1 margitud vastavas lisas.

11.2. Hankija jatab endale diguse anda néustumus lepingu sdlmimiseks kuni 30 (kolmekimne) paeva jooksul alates lepingu sélmimise
otsuse voi pakkumuse edukaks tunnistamise otsuse kohta teate edastamisest.

11.3. Leping joustub selle poolte poolt allkirjastamise hetkest.

11.4. Pakkuja peab talle allkirjastamiseks edastatud lepingu allkirjastama hiljemalt 5 t66paeva jooksul. Antud tahtaja jooksul lepingu
allkirjastamisest keeldumist on hankijal digus kasitleda kui RHS § 119 nimetatud eduka pakkumuse esitanud pakkuja poolset
lepingu sdlmimisest keeldumist ja pakkumuse tagasi votmist.

12. Hankemenetluse kehtetuks tunnistamine

12.1. Hankijal on digus koik esitatud vdi vastavaks tunnistatud pakkumused tagasi likata igal ajal enne lepingu sélmimist vastavalt
RHS §-s 116 Ig 1 satestatule. Koigi pakkumuste tagasiliikkamisel teeb hankija sellekohase pdhjendatud otsuse.

12.2. Hankija jatab endale diguse tunnistada hankemenetlus pohjendatud vajadusel kehtetuks, kui:

12.2.1 hankemenetluse toimumise ajal on hankijale saanud teatavaks uued asjaolud, mis valistavad vo6i muudavad
ebaotstarbekaks hankemenetluse I6puleviimise hanke alusdokumentides satestatud tingimustel;

12.2.2 vajadus on lepingu eset olulisel méaral muuta;
12.2.3 pakkumuste maksumused ulevatav hanke eeldatavat maksumust;
12.2.4 hankija projektile otsustatakse rahastust mitte tagada;

12.2.5 on toimunud siindmus, mida saab lugeda vaaramatuks jouks (force majeure). Vaaramatu joud on asjaolu, mida hankija ei
saa mojutada ja moistlikkuse pdhimottest ei saa temalt oodata, et ta hankemenetluse ajal selle asjaoluga arvestaks voi
seda valdiks voi takistava asjaolu voi selle tagajarje Uletaks.

/allkirjastatud digitaalselt/
Rivo Reitmann

Direktor
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